OBJEV ARKTICKEHO SNEZNEHO CLOVEKA

Ing. Jan Hrabéta:

Ccc;)

Nejcenn&j$im piinosem Cimrmanovy cesty do Arkti-
dy byl jeho objev snézného Clovéka.

(s U)

Cimrmantiv popis pohlavaiho Zivota tohoto tvora sou-
dobé biology doslova Sokoval, vicobeené se Hovorilo
o sexuélni bombeé stoleti. ZdrZenlivéjsi Sigmund Freud
razil termin ,,Sexuelhandgranat®.

Arkticky snéZny élovék je podle Cimrmana samo-
snubny. K rozmnoZovini nepotfebuje partnera. Proto je
v jeho pipadé zvIa$ dalezité preloZit spravad plvodni
anglicky termin ,,snowman“ jako ,snézny &lovEk", a ni-
koli, jak se u nds vzilo, ,,snéZny muz“. Jde totiz o muze
a Zenu zdroven. '

Nevystatfme tu viak s pojmem hermafrodit. Jeho
dvojpohlavnost jde mnohem ddl. Dobfe je to vid2t na
zpisobu jeho rozmnoZovini. Cimrman mél to §t&sti, Ze
ho mohl skryté sledovat pravé v dobg fije, a shrnul svd
pozorovani do v{stizného terminu ,,polarn{ samohana®.

Jesté pickvapivési je skutetnost, Ze snézny ElovEk se
jako biologicky pér nejen rozmnoZuje, ale i chové. Cimr-
man zietelné vidé! a slyfel, jak tento tvor gestikuluje
a mluvi sdm se sebou. ,Jeho fedl jsem sice nerozumél,“
pite, ,,z intonace a vyrazu jsem viak poznal, Ze nejde o sa-
momluvu, nybr o vysloveny dialog, nékdy ptechazejici
az v hadku. Vysokou, pistivou fistull vyitd a obvifiuje,
hlubsimi hlasovymi tény pak zaujim4 pozici obrannou
a omluvnou. Kdybych mél pfeklddat podle intonace
a gest, fekl bych:

Kolik bylo hodin, kdy? jsi pfisel doma?

Ja nevim. Bylo jesté svétlo,

Svétlo je pofdd. Mdme poldrni den.

Slavil jsem tvoje narozeniny.

" Nelzi! Kdovikde lit48, a mé z toho pak bolej nohy!*

A privé dualita této fefi, toto splynuti 1. osoby ,,ja*
s 2. osobou ,,ty“ vedlo Cimrmana k pojmenovani sné¥né-
ho ¢lovéka vystiznym slovem ,,jdty“, které pozdgji Angli-
¢ané zkomolili na ,,yeti®.



Obraz 3

(Varel Fritensky se vypiihne ze sani a vsichni pFisednou
k ndcelnikovi.)

NACELNIK! Pdnové! Hrozi ndm smrt hladem. Premyslel
jsem o tom celou noc a nevidim jiné vychodisko. Navrhu-
ji snist psy.

{Pritomni si vyméni nechdpavé pohledy. )

UerreL: Psy?

LEKARNIK: Vidyt' my ptece zidné psy. . . Aha, u? rozu-
mim!

(Pohlédne na Fristenského, ktery s vyplazenym jazykem
dychd jako pes.)

FRISTENSKY (v iileku schovd jazyk a prestane hlasits
dychat): Jaky psy?

UtrreL: Je to smutné, kdyZ &lovk musi vztdhnout ruku
na svého vé&meého pfitele, ale asi skutegné nebude jiné
vychodisko.

LEKARNIK: A bylo by mozn4 lepsi nesnfst je viechny na-
jednou. Jist je po &4stech. Vite, aby byl zbytek spiezeni
schopen tahu.

Frastensky: Co to tady bldbolite? Vy snad mite vidiny
nebo co. Kde vidite jaky psy?

NACELNIK: S tim nesouhlasim. Kdyz utratit, tak najed-
nou. A hned. D¥v neZ zhubnou.

Fristenscy: U je to tady. Zesileli. Pdnové, vZpamatujte
se. My Zddny psy nemdme. Vzpomeiite si. Vy jste pivod-
né chtéli vzit psy. Ale j4 jsem vdm to rozmluvil, Jelts jsem
tkal, vzpomeiite si, vernte radsi silnyho chlapa, jako jsem
ja. Ty sdné utdhne a jeft& zastanc jinou praci. Mit¥e na-
pfiklad nastipat diivi, jsem Fkal, A taky, vzpomeiite si,
jak jsem krdsng rozitipal nase lyze. To bylo bohuzel po-
sledni dfivi, co jsme méli, takZe ted’ uz jsem vim vlastné
dobrej jenom k tomu tahu, ale tdhnu potdd dobre, potad
jsem jeité silnej,

Utrrer: No prévé. J4 bych to neodklddal.

FrisTENSKY: Jo, kdybysme ty psy méli, tak bych rozumél

tomu, Ze by se dali snist. J4 uZ psa_jed. To neni ¥patn¥
maso. Ale kdyZ méte misto psi mé . . . Natelniku, cos to
navrhoval?
NACELNIK: Snist psy.
Fristensky: T kdyZ je nemdme.
NACeLNIK: 1 kdyZ je nemédme.
FriSTENSKY: Vy viichni, jak jste tady, tomu rozumite?
Utrrer: Ano.
LeKARNIK: Rozumime.
FrisTENskY: J4 teda ne.
UcrreL: Ono je to mozni lepsi, Varle. Tady pan ékdrnik
ti dd né&jaké prasky, usnef . ..

 FriSTENSKY: Ne, pockejte, o spani se ted’ nebudeme ba-
vit, j& spim dobfe, ale ted’ mé& néco napadlo. Je to takovd
hloupost. MoZn4, Ze se vés to dotkne. Ale ono to vypa-
dd . .. miZzu to Fict?
NACELNIK: Vypovidej se, Friftensky,
Fristensky: No, vite, kdyZ vy fikéte, Ze jako snite psy,
a Z4dny psi tady nejsou, jestli tim nemyslite — neurazite
se? Ono to totiZ vypadd, jako byste chtéli snist mé, Ze jo?
NACELNIK: No jo.
Fristensky: Nezlobite se, Ze jsem to fek?
LexARNIK: To vi§, Ze ne. Kdo by se na tebe zlobil — v ta-
kové chvili.

(er)

NACELNIK: Ale zahtal ses pfi tom $tipani, vid’, Varle?
FrISTENSKY: JO, jO, to jo.

UdiTeL: RozvaZ si §lu.

FRISTENSKY (poslechne). Vidi, to bych moh.

LEKARNIK: A rozepni si koili u krku. To ti taky udéld
dobfe,

(FriStensky znovu poslechne. )

Ucner: Taky kabit by sis mél rozepnout.

FRISTENSKY: Abych to nepfehnal, on zas takovej hic neni.
(Ale presto si kabdt rozepne. Nastane znovu chvilka
ticha.)

Ucrrer: Tak co, jak se citis?

Fristensky: Uz mi kapku zalejzd za nehty.

UerreL; Nemd3 ty déravé podrazky, Elovete? Zyj si boty,
jé se ti na to podivam,

(Fristensky si je zuje a podd mu je.

UeteL (prohliZi boty): No jo, je tady dirka. To si je rad§i
ani neber. NeZ déravé boty, to je lepsi byt bos.
Fristensky: Myslite? A vite Ze jo? Ono to skoro az péli.
NAceLNIk: Poslys, Fristensky, neptjéil bys mi na chvilku
kalhoty?

Fristensky: Kalhoty? Ale opravdu jenom na chvilku,
ponévadz jé mam ty spodky u# dost tidky,

(Fristensky tu stoji bez bot a ve spodkdch. Ostatni ho
pozoruji.)

LEKARNIK: No a jak je ti ted’, chlapge?

FRISTENSKY: Reknu vdm, docela frisno. Tohle az budu
doma vypravét, jak jsem stal kousek od severni toény jen
tak nalehko . . . Je§té Ze mé hieje to pefi.

Ucirer: Slysite? Uz blouzni. M4 husi kii a ziejmé se mu
zd4, ze mu vyrdzeji i brka.

LeKARNIK: Moind, e ten pocit dritbefe mu to viechno
usnadni,

UcrreL: Fristensky. jeité mé vnimag?

FrISTENSKY: Jo. J4 véechno slydim.

UcrreL: A to pefi, jak jsi fikal, to citi¥ po celém téle? I na
nohdch?

FrisTENSKY: Ne. Jenom tady na boku.

(Fristensky rozevie chlopen kabdru. Na hdcku zaklesnu-
tém do ndprsni kapsy mu tam visi husa. j

NAceLn: Co to mads?! Ty mas husu?

Frisrensky: Housera.

NACELNIK: Jak to, Zes nic nefek?! My tady umirdme hla-
dy, médlem vztdhneme ruku na svého nejlep$iho kamard-
da, a ty ma§ krysu, huso! Husu, kryso!

U¢rreL: Styd’ se, FriStensky. Fu;!

FRrISTENSKY: Zat bych se mél stydét? Tejden vam to mel-
duju. V pondéli povida tady 1ékarnik, e mu krudi v bise.
J4 na to, Ze médm housera. A ty, ndéelniku, jsi sém fek, to
nevadi, zatni zuby a téhni. V idtery zase uéitel, Ze by jed
hiebiky. Jd poviddm: Mam housera. Zase jste mé& vodby-
H. Ve stiedu jste viichni kiiuceli blady. T4 na to: Jeitd po-
fad mdm toho houscra. A co fek ndcelnik? No, vzpemen
si. Jedte slovo, jsi fek, a zapiSem té do deniku, batkoro.
NACELNIK: Oblikni se, hiwupe, a rozdélej] ohen. (Hodf
Fristenskému jeho kalhoty a boty.)

FRISTENSKY (na odchodu si mumid): Backoro, batkoro.
Maim vika napiiklad. A nestéZuju si.



